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PRZEZNACZENIE / ZASADA DZIALANIA

Samonastawna nasada kominowa ROTOWENT DRAGON jest urzadzeniem dynamicznie wykorzystujacym site wiatru do wspomagania ciggu kominowego. Nie-
zaleznie od kierunku, sity i rodzaju wiatru, wylot kotpaka nasady ustawia sie po zawietrznej stronie wiejagcego wiatru. Montuje sie jg na wylotach kominowych
o dziataniu grawitacyjnym: spalinowych i dymowych. Dzieki opatentowanemu sposobowi tozyskowania, umieszczonemu poza obszarem wysokiej temperatury
gazéw spalinowych, polecana jest na przewody odprowadzajace spaliny z kominkéw i piecéw na paliwa state.

Warunkiem koniecznym do prawidtowego funkcjonowania nasady jest poprawnie wykonany system nawiewno-wywiewny budynku zgodnie
z prawem budowlanym.

Rotowent DRAGON nalezy montowaé na szczycie komina z zaleceniem, aby cata nasada znajdowata sie ponad szczytem dachu (ekspozycja na wiatr z kazdej
strony).

UWAGA

Nasady nie stosowa¢ do odprowadzania spalin z urzadzen grzewczych na tzw. ekologiczne paliwa state na bazie wegla (np. ,,ekogroszek”).

KONSERWACJA

Zgodnie z Dz.U. Nr 121 pozycja 1138 z dnia 11 lipca 2003 roku, ktéry reguluje zasady uzytkowania oraz konserwacji instalacji i urzadzen technicznych, w kto-
rych odbywa sie proces spalania paliwa statego, ciektego lub gazowego zaleca sie przeglad nasady przez uprawnione osoby, oczyszczanie nalotéw statych,
a takze przesmarowanie czesci obrotowych smarem wysokotemperaturowym. Obowiazuja nastepujace czestotliwosci czyszczenia przewodéw komino-
wych.

1. W zaktadach zbiorowego zywienia i ustug gastronomicznych - co najmniej raz w miesigcu, jezeli przepisy miejscowe nie stanowia inaczej.

2. Od palenisk opalanych paliwem statym niewymienionych w pkt.1.- co najmniej 4 razy w roku.

3. Od palenisk opalanych paliwem ptynnym i gazowym niewymienionych w pkt.1. - co najmniej 2 razy w roku.

4. Przewody wentylacyjne co najmniejraz w roku, jezeli wieksza czestotliwo$¢ nie wynika z warunkéw uzytkowania.

Czyszczenie przewoddw kominowych powinno by¢ dokonywane przez osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

W przypadku koniecznosci czyszczenia przewodu kominowego, nasade nalezy odchyli¢ (np. wersja otwierana) lub zdemontowacé (np. wersja rozbieralna).
Zgodnie z Prawem Budowlanym Dz.U. Nr 207 pozycja 2016 z roku 2003 z pézniejszymi zmianami, przewody kominowe (dymowe, spalinowe i wentylacyjne)
powinny by¢ w czasie ich uzytkowania poddawane przez wiasciciela lub zarzadce okresowej kontroli, co najmniej raz w roku, polegajacej na sprawdzeniu
stanu technicznego. Kontrole te powinny przeprowadza¢ osoby posiadajace kwalifikacje w rzemiosle kominiarskim lub posiadajaca uprawnienia budowlane
odpowiedniej specjalnosci.

GWARANCJA

DARCO Sp. z 0.0. udziela gwarancji bezawaryjnej pracy samonastawnej nasady kominowej ROTOWENT DRAGON zgodnie z warunka-
mitechniczno-ekspolatacyjnymiopisanymi w instrukcji obstugi.

WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu towaru przez uzytkownika (data musi by¢ zgodna z datg wystawienia dowodu zakupu).
2. Gwarancja zapewnia bezptatne usuniecie usterek spowodowanych wadliwymi czeéciami i/lub defektami produkcyjnymi, co moze byé¢ stwierdzone na
podstawie ogledzin dokonywanych przez sprzedawce.
3. Gwarancjawygasa i producent nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki powstate z nastepujacych przyczyn:
a) uszkodzen mechanicznych wynikajacych z niewtaéciwego transportu i przetadunku,
uszkodzen wyniktych wskutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez innych klesk zywiotowych i nieprzewidzianych wypadkéw,
) niezgodnego z instrukcjg montazu,
) dokonania demontazu podzespotéw, przerébek, napraw lub wymiany czesci bez zgody producenta,
e) zuzyciacze$ciimateriatdw w normalnym trybie eksploatacyjnym,
f) braku wtasciwej konserwacji nasady zgodnie z niniejszg instrukcja,
g) uszkodzen nasady zamontowanej na przewodzie dymowym, w ktérym nastgpit pozar sadzy wskutek braku czyszczenia komina.
4. Konsumentowi przystuguje prawo wymiany zakupionego wyrobu na nowy jezeli wyrdb byt dwukrotnie naprawiany i ulegt uszkodzeniu po raz trzeci.
5. Warunkiem realizacji przez Konsumenta uprawnien wynikajacych z niniejszej gwarancji jest dostarczenie wadliwego “Produktu” bezposrednio do punktu
sprzedazy oraz przedstawienie:
a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej,
b) dowodu zakupu towaru.
Sprzedawca i konsument musza dopilnowaé, aby karta gwarancyjna byta poprawnie wypetniona w szczegdlnosci aby byty zawarte co najmniej: imie i nazwi-
sko lub nazwa Konsumenta, jego adres, data zakupu, stempel sprzedawcy i jego podpis oraz podpis Konsumenta akceptujacy warunki niniejszej gwarancji.
Karta gwarancyjna wypetniona w sposéb niepetny lub niewtaéciwy nie nabierze mocy prawnej.
6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Konsumenta wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
7. W sprawach nie oméwionych w niniejszej gwarancji zastosowanie maja przepisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach Konsumenta (Dz.U. 2014
poz. 827).
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KOLEJNE ETAPY MONTAZU ROTOWENTU DRAGON DLA ROZNYCH WERS]I WYKONANIA

Do nasady dotaczono statecznik o ksztatcie standardowym - 1 szt. Montazu statecznika nalezy dokonaé po wy-
jeciu nasady z pudetka, a przed zamontowaniem catej nasady DRAGON na szczycie komina. Statecznik mon-

skrzydto (stadard) towac¢ TYLKO w rekawicach ochronnych lub trzymajac go przez tkanine. Nalezy zachowa¢ duzg ostroznos¢
w czasie montazu, aby nie skaleczy¢ sie o ostre krawedzie blachy.

Montaz statecznika:
1. Statecznik wsunaé w szyne prowadzaca (1) tak, aby wasy statecznika (2) wsunety sie w otwory w nasadzie.
1 2. Wasy statecznika (2) przygiaé do czaszy nasady naprzemiennie, tzn. jeden w lewa strone drugi w prawa strone.
" e L Demontaz statecznika:
- 1. Wasy statecznika (2) odgia¢ od czaszy nasady prostopadle do niej.
\f 2. Wysunaé statecznik do géry z szyny prowadzacej (1).

-PK Podstawa kwadratowa

. Ustawi¢ nasade na ptycie komina.

. Wycentrowac otwoér dolotowy nasady ROTOWENT - DRAGON z otworem przewodu kominowego.

. Wierci¢ otwory w ptycie komina pod kotki szybkiego montazu.

. Ustawi¢ ponownie nasade na ptycie komina, wiozy¢ koszulki i zabic¢ kotki.

. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacja odgromowa.
W przypadku duzych nieréwnosci ptyty kominowej, nalezy wyréwnac wczesniej jej powierzchnie, co umozliwi pewne
dokrecenie podstawy ROTOWENTU DRAGON.

abhwnN -

otwierana: @150-250
stata: @300

-R Podstawarozbierana

1. Natozyé nasade na wczeéniej zamontowana podstawe kominowa rozbieralna (seria: PK...-R).
2. Przykreci¢ nasade $rubami znajdujacymi sie na podstawie.

3. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacjag odgromowa.

-Blll Podstawaz kolnierzem

1. Ustawi¢ nasade na kotnierzu podstawy dolotowe;j.

2. Przykreci¢ ja dotgczonymi Srubami.

3. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacjg odgromowa.

-B-K -B-K-U Podstawaz kolnierzem zamykajacym ocieplenie
L 1. Natozy¢ nasade bezposrednio na zakonczenie ocieplonego przewodu spalinowego.
2. Przykreci¢ kotnierz zamykajacy ocieplenie do rury zewnetrznej co najmniej 3 blachowkretami.
3. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacjag odgromowa.

otwierana; -B-K-
-U@150-300

-PT -PT-U Podstawa wciskana

1. Wcisnaé nasade w otwor pustaka kominowego typu P, tak aby zostata Sci$nieta uszczelka umieszczona w spodniej czesci kotnierza
nasady.
2. Nasade podtaczy¢ w przestrzeni chronionej instalacjg odgromowa.

otwierana; -PT-U

-B -B-S Podstawa rurowa
1. Natozyé nasade bezposrednio na zakonczenie przewodu spalinowego (wystajacy koniec wktadu kominowego lub zakonczenie

komina dwuéciennego).
2. Przykreci¢ ja co najmniej 3 blachowkretami.
3. Nasade podtaczyé w przestrzeni chronionej instalacja odgromowa.

a2 [+ R | ¢ ¢

otwierana; -B nieotwierana; -B-S
2150-300

-X/Y-...-B-S  -X/Y-...-B Podstawa rurowa redukcyjna

komina dwuéciennego).
2. Przykreci¢ ja co najmniej 3 blachowkretami.
- d 3. Nasade podtaczyé w przestrzeni chronionej instalacjag odgromowa.

/,'. 1. Natozyé nasade bezposrednio na zakonczenie przewodu spalinowego (wystajacy koniec wktadu kominowego lub zakonczenie

-

nieotwierana; otwierana; -X/Y-...-B
X/Y-...-B-S 2150-300
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USAGE

Self-adjusting chimney cowl ROTOWENT - DRAGON is designed to work in extreme conditions, especially as an ending of smoke ducts. including shortones,
where temperature at the outlet can rise up to 500°C. Itis recommended mostly as an ending of smoke ducts from fireplaces or coal burning stoves.

Thanks to its unique design, cowl always places itselfin direction of the wind. It has very good efficiency parameters. Ball bearings set placed outside the cowl
eliminates problem of blocking the cowl’s rotating system, caused by high temperature of the fumes. All the changes in the material colour, affected by high
temperatures and material oxidizing are causing no harm to the cowl efficiency.

A vital condition for proper working of the cowl is properly functioning air supply / exhaust ventilation system, made according to the building
law.

Rotowent should be mounted on the top of the chimney duct, recommended in a position over the top of the roof (open to wind from every direction).

CAUTION

Producer is allowed to change the technical parameters without prior notification.

MAINTENANCE

According to Polish Regulations concerning usage of equipment used in ventilation and smoke exhausting systems Dz.U. Nr 121 pos. 1138 from 11 July 2003,
all the chimney cowls need to be inspected by chimney-sweep. The maintenance shall be made in following frequency:

1. In catering services and food preparation - at least once a month, unless local rules state otherwise.

2. Ventilation ducts atleast once ayear.

Cleaning the chimney ducts should be made by a qualified person.

According to the Construction Law Dz. U. No. 207 pos. 2016 from 2003, chimney ducts (smoke, combustion and ventilation) during its usage should be
inspected at least once a year by the owner or manager in order to check their technical condition. These controls should be carried out by qualified and
authorised person.

Regarding other countries - local law nad directives concerning the usage of this equipment shall apply and shall be obeyed.

WARRANTY

DARCO Sp. z o.0. gives warranty for the proper working of the ROTOWENT chimney cowl according to the technical conditions descri-
bed in the instruction manual.

WARRANTY CONDITIONS

1. Warranty period is 24 months from the date of purchase.
2. Warranty assures free of charge repairing of defects caused by imperfect parts or production defects. These defects have to be checked out by the Seller.
3. Warranty expires and producer has no responsibility for the damages caused by the following:
a) damages caused by imperfect loading or transport,
) damages caused by fire, flood, thunder or other acts of nature,
)
)

o T

mounting not following the instruction manual,
dismantling, repairing or changing parts without producers permission,
) parts wear due to their normal exploitation life,
lack of proper maintenance (not following this instruction manual),
g) damages to the cowl mounted on flue (extracting fumes from gas or oil burning devices) or smoke (extracting fumes from wood or coal burning devices)
chimney.
4. Customer has aright to replace the purchased good with a new one if it was already damaged two times, and broke for the third time.
5. Customer for the customer to fulfill the warranty is to bring the damaged product to the selling party along with:
a) correctlyfilled warranty card,
b) receipt of purchase.
Both Seller and Buyer must assure that warranty card is filled out correctly and has at least: name and surname of the Customer or his company, address, pur-
chase date, stamp and a signature of the Seller.
6. Incases not mentioned by these regulations, standard regulations apply.

0 O

Declaration of performance:

08 DOP nor 24/2013 from 1.07.2013
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Year of marking with CE sign: 08




SELF-ADJUSTING CHIMNEY COWLROTOWENT DRAGON EN

MOUNTING STEPS OF THE SELF-ADJUSTING CHIMNEY COWL FORVARIOUS BASE VERSIONS

There is one fin supplied with the cowl. he fin should be mounted after taking out the cowl from the box, but
before mounting DRAGON cowl on the chimney. Mount the fin with protective gloves orholding it with a fabric.

Wing (standard) Be careful while mounting the fin (edge of the fin is sharp).

openable; @150 - 250,
not-openable; @300

Fin mounting:

1. Putthe finin the guide rail(1), so as to the fin's fixing pins(2) enter to holes in the base.

2. Bend the fin’s fixing pins(2) to the cowl’s bowl alternatingly - one to the left and one to the right.
Findisassembly:

1. Straighten the fin's fixing pins(2), so as to the stright ones form one axle with sticking out part of the fin.
2. Put the fin out - up from the guide rail(1).

-PK Squarebase

1. Place the cowl on the top of the chimney duct.

2. Centre the inlet hole of the ROTOWENT - DRAGON with the air-hole of the chimney duct.

3. Drill the holes in the chimney plate for the fast mounting studs.

4. Place the cowl, and put the cleats.

5. Connect the grounding installation to the base of the cowl. In case of big chimney top irregularity, its surface should be cleaned up.

-R Dismountable base

1. Place the cowl on the top of chimney duct.

2. Screw the pipe with screws.

3. Connect the grounding installation to the base of the cowl.

-Blll Base with collar

1. Putthe cowl on the collar of the roof base.

2. Screw the cowl to the base with the screws supplied with the cowl.
3. Connect the cowl to the grounding installation.

v

-B-K -B-K-U Base withinsulationclosed

1. Put the cowl onto the insulated ventilation duct.

2. Screw the insulation closing to the ventilation duct with 3 screws.
3. Connect the cowl to the grounding installation.

- o
-B-K openable; -B-K-
-U@150-300
-PT -PT-U Force-in mounting base
[ 1. Push the cowl into the ceramic brick hole so the rubber seal underneath the collar (in the bottom of the turbine) is tightly placed on the
brick.
£ 2. Connect the cowl to the grounding installation.
CAUTION: Do not push the cowl into the ventilation duct by pressing on the turbine - this can result in damaging it!
-PT openable; -PT-U

AN

openable; -B not-openable; -B-S

-B -B-S Inletpipe

1. Put the cowl onto the ventilation duct.

2. Screw the inlet pipeg to the ventilation duct with at least 3 screws.
3. Connect the cowl to the grounding installation

2150-300
I

d

not-openable; openable; -X/Y-...-B
X/Y-...-B-S 2150-300

-X/Y-...-B  -X/Y-...-B-S Inlet pipe reduced

1. Putthe cowl onto the ventilation duct.

2. Screw the inlet pipe to the ventilation duct with 3 screws.
3. Connect the cowl to the grounding installation.
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UCEL / PRINCIP CINNOSTI

Samoregulaény kominovy nadstavec ROTOWENT DRAGON je zariadenie dynamicky vyuZivajuce silu vetra k zvaéseniu tahu komina. Vystup nadstavca sa
nezavisle od smeru, sily a druhu vetra otaca vzdy na zaveternd stranu. Montuje sa na Ustiach spalovacich a dymovodnych kominov s gravitaénym pdsobenim.
Vdaka patentovanému lozisku, ktoré je umiestnené mimo oblasti tepelného pésobenia spalin, je nadstavec vhodny pre kominy odvadzajuce spaliny vznikaju-
ce v krboch a peciach na tuhé palivo..

Nevyhnutnym predpokladom spravnej €¢innosti nadstavca je spravne vyhotovenie Sacej a tlaénej ventilacie budovy, v silade so stavebnym
zakonom.

Nadstavec Rotowent DRAGON treba namontovat na Ustie komina, pricom odpori¢ame, aby sa cely nadstavec nachadzal nad hrebeniom strechy (t.j. vysta-
veny Uu¢inkom vetra z kazdej strany)..

POZOR

Nadstavec nepouzivajte na odvadzanie spalin z vykurovacich zariadeni na tzv. tuhé ekologické paliva na baze uhlia (napr. ,ekohrasok”).

UDRZBA

Podla ustanoveni Ur. v. &. 121, pol. 1138 z diia 11. jula 2003, ktoré upravuji pouzivanie a Gdrzbu technickych instala¢nych sieti a zariadeni, v ktorych prebie-
ha proces spalovania tuhého, tekutého alebo plynného paliva, odporic¢ame, aby technické kontroly kominového nadstavca, jeho Cistenie od usadenych
pevnych castic, ako aj mazanie vSetkych oto¢nych casti vysokoteplotnym mazivom vykonavali opravnené osoby. Kominy treba cistit podla nasledujucich
harmonogramu.

1. Vstravovacich a gastronomicych zariadeniach - minimalne raz za mesiac, pokial' miestne predpisy neustanovuju inakj.

2. V pripade pecina tuhé palivo iné nez uvedené v bode 1- minimalne 4-krat za rok.

3. Vpripade peci na tekuté a plynné palivo, iné nez uvedené v bodel - minimalne 2-krat za rok.

4. Vetracie kanaly minimalne raz za rok, ak podmienky pouzivania nevyzaduju castejsie Cistenie.

Komin by mala ¢istit len osoba s prislusnymi kvalifikaciami.

Ak je nutné komin vy¢istit, kominovy nadstavec odchylte (napr. otvaratelna verzia) alebo zdemontujte (napr. odnimatelna verzia).

V zmysle ustanoveni stavebného zakona (Ur. v. &. 207, pol. 2016 z roku 2003 v zneni neskorgich zmien) musi majitel alebo spravca kominov (dymovodnych,
spalinovych alebo vetracich) vykonavat poéasich prevadzky pravidelné kontroly, po¢as ktorych bude pravidelne kontrolovany ich technicky stav, ato minimal-

ne raz zarok. Tieto kontroly by mali vykonavat osoby s prislusnymikvalifikaciami v oblasti kominarstva, pripadne osoby s prislusnymi $pecialnymi kvalifikaciami
v oblasti stavebnictva.

ZARUCNE PODMIENKY

DARCO Sp. z o0.0. zaruéuje bezporuchovi prevadzku samoregulaéného kominového nadstavca ROTOWENT DRAGON v sulade s tech-
nickoprevadzkovymi podmienkami uvedenymiv navode na obsluhu.

j—

Zaruéna doba trva 24 mesiacov odo dna zakupenia tovaru uzivatelom (datum sa musi zhodovat' s datumom na vystavenom nakupnom doklade).
2. Zarukazahffhabezplatné odstranenie porich spésobenych chybnymidielmia/alebo vyrobnymivadami, ktoré je mozné potvrditlen na zaklade predajcom
vykonanej kontroly.
3. Zaruka straca platnost a vyrobca nenesie zodpovednost za $kody, ku ktorym doslo z nizsie uvedenych pricin:
mechanické poskodenie sposobené nespravnou dopravou a manipulaciou,
Skody spdsobené poziarom, povodiou, tderom blesku, pripadne v désledku inych prirodnych katastrof a nepredvidanych nehéd,
) montazvrozpore s pokynminavodu,
) demontaz komponentov, modifikacia, opravy alebo vymena dielov zariadenia bez sthlasu vyrobcu,
e) opotrebovanie ¢asti a materidlovv normalnom prevadzkovom rezime,
f) nevykonavanie pravidelnej idrzby nadstavca podla pokynov tohto navodu,
g) poskodenie kominového nadstavca namontovaného na komine, v ktorom doslo k vznieteniu sadze v désledku nedostatoéného ¢istenia komina.
4. Akbol vyrobok dvakrat opravovany a doslo k jeho poskodeniu treti krat, spotrebitel' ma pravo Ziadat vymenu zakipeného vyrobku na novy.
5. Spotrebitel ma pravo domahat sa svojich prav vyplyvajlcich z tejto zaruky len ak chybny ,produkt” doruéi priamo do predajného miesta a zaroven pre-
dlozi:
a) spravne vyplneny zaruény list,
b) nakupny doklad.
Predajca a spotrebitel musia spolo¢ne zarucit spravne vyplnenie zaruéného listu, a predovsetkym zarucit, aby sa na iom nachadzali minimalne tieto infor-
maécie: meno a priezvisko alebo nazov spotrebitela, jeho adresa, datum zaklpenia, peciatka predajcu a jeho podpis ako aj podpis spotrebitela vyjadrujiceho
sthlas s podmienkami tejto zaruky. Nespravne a nekompletne vyplneny zaruény list je neplatny.
6. Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje opravnenia spotrebitela vyplyvajlce z predpisov o ru¢eni predajcu za vady predaného tovaru.
7. V zélezitostiach neupravenych touto zarukou sa uplatiiujd prislusné predpisy zakona o pravach spotrebitelov z dita 30. maja 2014 (Ur. v. 2014, pol. 827).

(SHRCH
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SAMOREGULACNY KOMINOVY NADSTAVEC ROTOWENT DRAGON SK

DALSIE FAZY MONTAZE NADSTAVCOV ROTOWENT DRAGON V PRIPADE ROZNYCH VERZIi VYHOTOVENIA

Stcastou nadstavca je aj smerové kridlo Standardného tvaru - 1 ks. Montaz smerového kridla je mozné vykonat
az po vytiahnuti nadstavca z obalu, avsak pred namontovanim celého nadstavca DRAGON na konci komina.

Wing (standard) Smerové kridlo montujte VYHRADNE v ochrannych rukaviciach, pripadne ho pri montaZi drzte cez latku. Pri
montazi postupujte vynimocne opatrne, aby ste sa nezranili ostrymi hranami plechu.

Montaz smerového kridla:
1. Smerové kridlo vlozte do vodiacej lity (1) tak, aby sa jeho ,fazy” (2) zasunuli do otvorov nadstavca.

1 2. Fazy smerového kridla (2) ohnite striedavo k hlavici nadstavca, tzn. jeden fuz vlavo, druhy vpravo.
" e L Demontaz smerového kridla:
\l - 1. Fazy smerového kridla (2) vyrovnajte, tak aby boli kolmo na plochu hlavice nadstavca.
\f 2. Smerové kridlo vysunte z vodiacej listy smerom hore (1).
\_v- - I I 3

-PK Stvorcovapodstava

. Nadstavec umiestnite na krycej doske komina.

. Vstupny otvor nadstavca Rotowent DRAGON zarovnajte s otvorom komina.

. V krycej doske komina navrtajte otvory pre hmozdinky umoznujice rychlu montaz.

. Nadstavec opatovne polozte na krycej doske komina a do otvorov vlozte hmozdinky.

. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

otvaratefn; @150 - 250, Pozor: Pokial’ sa na krycej doske komina nachadzaji znaéné nerovnosti, jej povrch najprv vyrovnajte, &€o nasledne umozni
pevnd; 2300 spravne utiahnutie podstavy nadstavca Rotowent DRAGON.

abhwnN -

-R Podstavaodnimatel'na

1. Nadstavec namontujte na vopred pripevnent odnimatelni kominovi podstavu (séria: PK...-R)
2. Nadstavec pripevnite skrutkami umiestnenymi na podstave.

3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

1. Nadstavec polozte na prirube privodnej podstavy.
2. Nadstavec priskrutkujte prilozenymi skrutkami.
3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

=

-B-K -B-K-U Podstava s prirubou uzatvarajiucou zateplenie

& 1. Nadstavec nasad'te na koniec zatepleného spalinového kanala.
2. Prirubu uzatvarajucu zateplenie priskrutkujte k vonkajsej rire minimalne 3 skrutkami do plechu.
3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom..

" L
-B-K otvarateln3; -B-K-
-U@150-300

-PT -PT-U Zatlacacia podstava

1. Nadstavec zasunte do otvoru dutej kominovej tvarnice typu P, tak aby doslo k stlaceniu tesnenia v dolnej ¢asti priruby nadstavca.
2. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

s

-PT otvarateln3; -PT-U

-B -B-S Podstava rarova

1. Nadstavec nasad'te priamo na koniec spalinového kanala (vy&nievajlci koniec krbovej vlozky alebo koniec dvojplastového komina).
2. Priskrutkujte ho minimalne 3 skrutkami do plechu.

3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

2

otvarateln3; -B neotvaratelna; -B-S
@150 -300

X/Y-...-B-§  -X/Y-...-BE Podstava riarovaredukéna,

1. Nadstavec nasad'te priamo na koniec spalinového kanala (vy&nievajlci koniec krbovej vlozky alebo koniec dvojplastového komina).
2. Priskrutkujte ho minimalne 3 skrutkami do plechu.

3. Nadstavec montujte v priestore chranenom bleskozvodom.

R
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neotvaratelna; otvaratelna; -X/Y-...-B
X/Y-...-B-S @150-300




cz Dq rCO system

URCENi VYROBKU / PRINCIP FUNKCE

Kominova nataceci hlavice ROTOWENT DRAGON je zafizeni, které dynamicky vyuziva silu vétru ke zlepseni kominového tahu. Bez ohledu na smér, silu a typ
vétru se vystup nastavce hlavice vzdy natadi tak, aby byl na zavétrné strané. Kominova hlavice se montuje na vyusténi komina s pfirozenym tahem, u komina
pro plynové kotle a kotle natuha paliva. Diky patentovanému zpusobu umisténilozisek, ktera se nachazeji mimo oblast plsobeni horkych spalin, je tato hlavice
doporuc¢ena zejména k instalaci na koufovody vedouci z krbu a kotll na tuha paliva.

Nezbytnou podminkou pro spravnou funkci kominové hlavice je pravné provedeny systém ventilace budovy podle stavebniho zakona.

Rotowent DRAGON montujte na vrcholu komina s tim, Ze cela hlavice by se méla nejlépe nachazet nad stfesnim Stitem (vitr ze vech stran).

POZOR

Hlavici nepouzivejte k odvodu spalin z topnych spotiebicd na tzv. ekologicka tuha paliva na bazi uhli (napf. ,ekohrasek”).

UDRZBA

Podle zakona, ktery upravuje zasady provozovani a Gdrzby technickych zafizenia systém, v nichz probiha proces spalovani tuhych, kapalnych nebo plynnych

paliv (polsky zakon ze dne 11. &ervence 2003, Sb. ¢&. 121, polozka 1138), je doporuéeno, aby byla provadéna pravidelna prohlidka kominové hlavice, aby byly

zni byly odstranovany pevné necistoty a aby byly pohyblivé ¢asti promazany mazivem odolnym proti vysokym teplotam. Pokud jde

o frekvenci ¢isténi kominového vedeni, plati nasledujici pravidla:

1. Ve stravovacich a gastronomickych zafizenich - nejméné jednou mésicné, pokud mistni pfedpisy nestanovi jinak.

2. U spotiebicl spalujicich tuha paliva a neuvedenych vbodé 1-alespon 4x ro¢né.

3. U spotiebicl spalujicich kapalna a plynna paliva a neuvedenych v bodé 1 -alespon 2x ro¢né.

4. Vétraci kominy musi byt &istény alespoi jednou ro¢né, pokud z divod intenzity vyuziti neni vyzadovéno &astéjsi cisténi.Cisténi kominového vedeni musi
provadét osoba s prislusnou kvalifikaci.

Je-li nutné komin vy¢istit, kominovou hlavici odklopte (odklapéciverze) nebo demontujte (napf. rozebiratelna verze).

Podle stavebniho zakona (Sb. ¢. 207, polozka 2016) z roku 2003, ve znéni pozdéjsich piedpist, musi byt kominova vedeni (vétraci, od spotiebiéd spalujicich

tuhd, kapalna a plynna paliva), ktera jsou v provozu, pravidelné kontrolovana. Revizi zajistuje majitel nebo spravce alespon jednou ro¢né. Revize spociva

v ovéreni technického stavu kominového vedeni. Revizi mohou provadét pouze osoby s pfislusnou kvalifikaci v kominickém oboru nebo osoby se stavebnim
opravnénim v pfislusném oboru.

ZARUCNiI PODMINKY

DARCO Sp. z o.0. poskytuje zaruku na bezporuchovy provoz kominové nataéeci hlavice ROTOWENT DRAGON, bude-li provozovana
v provozné-technickych podminkach, které jsou popsany v navodu.

j—

Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl od data zakoupeni zbozi uzivatelem (datum musi souhlasit s datem vystaveni dokladu o koupi).
2. Vramcizaruky budou bezplatné odstranény veskeré zavady zplsobené vadnymi dily a/ nebo vyrobnimi defekty, co? Ize zjistit na zakladé prohlidky prove-
dené prodejcem.
3. Zaruku nelze uplatnita vyrobce nenese odpovédnost za zavady vyrobku, pokud:
a) doslo k mechanickému poskozeni vyrobku v disledku nespravné prepravy a piekladky,
) doslo k poskozeni vyrobku nasledkem pozaru, povodné, tderu blesku nebo jinych zivelnych pohrom a nepiedvidatelnych udalosti,
) byla provedena montaz v rozporu s navodem,
) byla provedena demontaz podsestav, byly provedeny Gpravy, opravy nebo vymény dil( bez souhlasu vyrobce,
e) doslo k normalnimu provoznimu opotfebeni dil{ a materiald,
f) nebyla provadéna fadna udrzba vyrobku podle tohoto navodu,
g) doslo k poskozeni kominové hlavice instalované na kominovém vedeni od zafizeni na tuha paliva, v némz doslo k pozaru v disledku ne¢isténi komina.
4. Spotrebitel ma pravo vyménit zakoupeny vyrobek za novy, pokud byl tento vyrobek jiz dvakrat opraven a poskodil se potreti.
5. Podminkou ktomu, aby mohl spotfebitel uplatnit sva prava plynouci z poskytnuté zaruky, je dodani vadného vyrobku pfimo na prodejnu a predlozeni:
a) spravné vyplnéného zaruéniho listu,
b) dokladu o koupi zbozi.
Prodejce a spotrebitel jsou povinni pohlidat, aby byl zarucni list spravné vyplnén, zejména pak, aby vném byly uvedeny jméno a pfijmeni ¢i nazev spotiebitele,
jeho adresa, datum nakupu, razitko a podpis prodejce a podpis spotiebitele, kterym souhlasi s témito zaru¢nimi podminkami. Zarucni list s netplnymi udaji
nebo nespravné vyplnény nenabude pravniho ucinku
6. Zaruka nevyluéuje, neomezuje ani neodklada prava spotiebitele vyplyvajici z pfedpisl o ru¢eni za vady prodané véci.
7. V zélezitostech neupravenych témito zaru¢nimi podminkami budou pouzity pfedpisy zakona o pravech spotiebitele ze dne 30. kvétna 2014 (Sb. zr. 2014,
polozka 827).

Q 0O T

Prohlaseni o vlastnostech:
08 €.24/2013 ze dne 1.07.2013
PN-EN 1856-1:2009
Tlakova ztrata: (= 1.36 - 1.55
Rok oznaéeni znackou CE:08




KOMINOVA NATACECI HLAVICE ROTOWENT DRAGON cz

JEDNOTLIVE FAZE MONTAZE KOMINOVE HLAVICE ROTOWENT DRAGON U RUZNYCH VARIANT PROVEDENi

K hlavici je pfibalena smérovka standardniho tvaru (1 ks). Montaz smérovky provedte po vybaleni hlavice z oba-
lu a pfed montazi celé hlavice DRAGON na komin. Smérovku montujte POUZE v ochrannych rukavicich nebo

Smérovka - kfidélko (standard) pres kus latky. BEhem montaze bud'te velmi opatrni, hrozi poranéni o ostré hrany plechu.

Montaz smérovky:
1. Smérovku zasunte do vodici listy (1) tak, aby se hroty smérovky (2) zasunuly do otvord v hlavici.
2. Hroty smérovky (2) zahnéte k vrchnimu dilu hlavice tak, aby byl kazdy zahnut opaénym smérem (jeden doleva a druhy

2. Vysunite smérovku nahoru z vodici listy (1).

L. : doprava).
Demontaz smérovky:
d \f 1. Hroty smérovky (2) vyhnéte od vrchniho dilu hlavice, aby byly kolmo k ni.
~ ] I 2
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vyklopna; @150 - 250,
pevna; @300

-PK Ctvercovazakladna

. Usad'te zakladnu na kominovou desku.

. Vycentrujte pfivodni otvor hlavice ROTOWENT - DRAGON s otvorem kominového vedeni.

. Do kominové desky vyvrtejte otvory pro hmozdinky.

. Opét usad'te zakladnu na kominovou desku, vlozte hmozdinky a zarazte koliky.

. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.
Pozor: V pripadé velkych nerovnosti kominové desky nejprve vyrovnejte jeji povrch - jen tak se vam podafi pevné
pfisSroubovat zakladnu ROTOWENT DRAGON ke kominu.

a b~ wN -

-R Rozebiratelna zikladna

1. Hlavici nasad'te na namontovanou rozebiratelnou kominovou zakladnu (fada: PK...-R).
2. Hlavici pfisroubujte pomoci $roub, které se nachazeji na zdkladné.

3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

-Blll Zakladnas hrdiem

1. Usad'te nastavec na hrdlo pfivodni zakladny.

2. Prisroubuijte ji pfilozenymi Srouby.

3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

4 {‘k
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vyklopna; -B-K-
-U@150-300

-B-K -B-K-U Zakladna se zateplenim

1. Nasadte hlavici pfimo na vyusténi zatepleného vedeni spalin.

2. Prisroubujte zateplovaci hrdlo k vnéjsimu vyusténi alespon 3 vruty na plech.
3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

vyklopna; -PT-U

-PT. -PT-U Zasouvaci zakladna

1. Zasunte hlavici do otvoru kominové tvarnice typu P tak, aby doslo ke stlac¢eni tésnéni ve spodni ¢asti hrdla hlavice.
2. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

¢
4

vyklopng; -B
@150-300

cd

pevng; -B-S

-B -B-S Trubkovazakladna

1. Hlavici nasad'te pfimo na vyusténi vedeni spalin (vy&nivajici konec kominové vlozky nebo vyusténi dvouplastového komina).
2. Prisroubuijte ji alespon 3 vruty na plech.

3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.

pevng; -X/Y-...-B-S

£
£/

vyklopng; -X/Y-...-B
2150-300

-X/Y-...-B-S  -X/Y-...-B Trubkovaredukénizakladna

1. Hlavici nasad'te pfimo na vyusténi vedeni spalin (vyénivajici konec kominové vlozky nebo vyUsténi dvouplastového komina).
2. Prisroubuijte ji alespon 3 vruty na plech.

3. Kominovou hlavici napojte v prostoru chranéném bleskosvodem.




PL KARTAGWARANCYJNA SAMONASTAWNA NASADA KOMINOWA ROTOWENT DRAGON

EN WARRANTY CARD SELF-ADJUSTING CHIMNEY COWL ROTOWENT DRAGON
SK  ZARUCNYLIST SAMOREGULACNY KOMINOVY NADSTAVEC ROTOWENT DRAGON
€Z ZARUCNILIST KOMINOVA NATACECI HLAVICE ROTOWENT DRAGON
TYP / SERIAL No / TYP / TYP: Kontrola jakoéci / Quality control / Kontrola kvality / Kontrola kvality
data sprzedazy / purchase date / ddtum predaja / datum prodeje piecze¢ sprzedawcy / seller stamp / peciatka predajcu / razitko prodejce

Krétki opis uszkodzenia lub ujawnionej wady:
Short description of the damage:

Kratky opis poskodenia alebo odhalenej vady:
Stru¢ny popis poskozeni nebo zjisténé zavady:

Nazwa i adres zgtaszajacego reklamacje:

Name and address of the preson/company applying for warranty repairment:
Nazov a adresa reklamujiuceho:

Nazev a adresa reklamujiciho:

Zapoznatem/am sie i akceptuje warunki gwarancji.

| have read and accepted the warranty conditions.

Oboznamil/a som sa a akceptujem zaruéné podmienky.

Preéetl (a) jsem si zaruéni podminky a souhlasim s nimi. datai podpis klienta / date, signature / datum a podpis klienta / datum a podpis zakaznika

KUPON GWARANCYJNY / WARRANTY COUPON / ZARUCNY KUPON C / ZARUCNI KUPON
wypetnia producent / to fill by the producer / vyplnivyrobca / vypliiuje vyrobce

Przedtuzono gwarancje do dnia:
Warranty prolongated until:

Zaruka sa predlzuje do dna:
Zaruka prodlouzena do dne:

pieczeé¢ / stamp / pediatka / razitko



